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On 1722 je Dus ume Diasertation aun Les Gétules, où, à Doccasion 
simquliène, parmi lesquelles ’É me centemtai d'indiquer fa grandeur 
et la configuration de La qienne de la mène des Dieux ; j'entends cette 

vemiur de Jesaimente, wille de ie, | au ce Les lines 

Den que 
Silylims comaultés avoient déclaré que l'anrivée de cette qienne à 
Rome gpènenait l'ernulaion d'Amnilal et des Eanthagimeis fon de 
Qkalie. 
JO. l'allée Bamien, nèsvensé dans cette pantie de La Littérature, cnut 
à celte jiev, et Îut même emauike à PAOcadémie quelques remarques, 
où À tachoit d'étallin um 4embiment conbraine au mien. JO. de B 
denna Dexbrait de ces remarques dams Phistoine de Pobcadérmie? ; jeu 
de tempo après je lus um démo, où à mom four je Hâchai de 
confirmer, par de mouvelles preuves, ce que je m'aveis dit qu'en 
den ge d émeie à mes negiabres, cemplamt d'y ajeuter de nouveaux 
de quésenter aujourd'hui ce même « émoire comme meuf, du moins 
em meilleur état qu'il n'était d'alend. Q me reste au plus que sent 
où fuit dcadémiciens du tempo où j'en fis La lecture (c'était em 
1722), je souhaite que mes omnnènes, qui mem ent aucune 
conmainbamce, me le gugernt jai Eou-à-foit indigne de Leun curiehité. 

La. amalation de La qiernne de La mène des Dieux de Gessimente 

1. Gicérem, que je cite qÜus Das, dit, aaona ex Phrygia aacila. Sbralon, bu. 12 


su . de La Gallatie est cermuribe HOUD Le mom de Phruygie. 


à Dome, Lam de Pome 548, est um fait Rstorique dent plusieuns 
auteurs ent fait memben ; Ovide, PH Gilius Arlette dupe, 
dénediem, parvmi um gramd membre d'autres? sent ceux qui em 
parlent avec plus de dékail : mais La mawakien de La plupart 
na point pour ebjet de mous nenésemten mi [a gnamdeur mi la 

, Vite-Line e6k celui qui mous denme Le plus précisément 
à entendre que La qierne me devait être mi d'ume gramdeur mi d'un 
reçue de dennus Le vaisseau qui l'avait apywntée, la remit entre 
juaqu'au temple de La victeine : dn terram elatam bradidit (Sipie 
aaica) ferendam Oatnemis… 2 pen mamus, auccedemtes al aliis.… 
im dem Victor pentulene. On beuve dams Silius Jtdlious à peu 
puès Là même chose * femime Lum deimde mamus auliene, et mous 
napywrbenens lu os um. Jabbage d'Anmeole, où il est dit que La 
pierre de La mère des Dieux était ai petite, que son wids me 2e 
faisait pas sentir à la main ; aimai quand Les dames Ébemaimes 2e la 
denvnènent successivement à enter, convme dit Gike-Bine, ve m'était 
pas pour 2e soulager d'um poids bon fre ame a eu A0. 
lallé Bamien, c'était peur partager entre elles l'honneur de ponter 
a mène des Dieux.” Cicéron € me Jait mention que de Q. Claudia 


3. Denys L'olisanmasse m'est peint de ce SLA aimai que px [One 0. L'adle 
Barnier, dbiat. de Pobrad. tome 5, page 249. Ce que mous avens des antiquités 
Romaimes de cet Riakenien, finit à Lam de Pbome 319 ; s'il avait eu dessein de 
laine mention de ce fait, il l'aurait same deute naguponté dams endroit eù il parle 
de linbroduction des mystères de Euflèle à Rome, L 2. 

4. Lin. À7, vw. 16. 

5.Onat. de déanus. nespons. ©. 13. 

62 Cieshen. il: Onak: de Barusie. respernais, Aacra isla ex Torygi aacila 
Rem collscaverumi, qu id (ini) accept... ferima autem Q. Claudia, ele. Je me 


2 


Dames, et quelques auteurs font de Élaudia ume westale ; j'indique 
dams ume meke a cause de leun erveun.’ Ovide ajoute Le minacle 
qu'à D'avirvée du vaisseau à l'embouchune du Œilre spéra celte 
mabrene, dent jusqu'alors la chaateté avait été auapecte. Claudia. 
attacha aa ceinture au waisseau et Le dégagea aams elont de la vase 
du Vire, d'où aucune fonce m'avait qu Le tirer. Silius Jalicus. Pline, 
Suétene, dérodien et Beaucoup d'autres ent répété celte dernière 
histoire, mais elle eo étramgène à mobre aujet ; mous auflit que 
cette jee, que des modernes ont onu air besoin d'ume paie de 
lœuls pour bre nemuée, aimai que mous vennens ientét, 1e brouve 


désigne la qenne de la Déesse ; Ovide ae sent du même met, Jralor. / 4, vers. 
340, Dormimam sacraque lavit aquis, et Divdere, extract. ex DE. 34, dit em grec 
rà icpé. Au neake cet historien eat Le seul qui, au même enduit, auelle Valeria 
celle que tous es aubres memment audia . 

7. Rénodien, bn. RE fait de Cuidia ume veatole, fre Tic Eotia, 0 Da 
confond avec Maudia vestale qui monta Randimemt sun Le chan de briomqlhe de aom 

one. Ü. fuelone Tilen. &. 2. Éantari imagin. pag. 179 à suivi avec d'autres 
le dédie Des aacles. de sette espèce, enérés pan quelques weakales, 
ent aams doute donné leu à faire envine que Claudia était wealale auasi. Denys 
d'Ralicannasse, bu. 2, parle des vestales milia et Cuccia, toutes deux soupçonmées, 
qui ae juabiliènent, lume em nallumant le leu aacné éteint, pan um monceau de aa 
role de Dim qu'elle y jeta, D'autre em quntant de l'eau dams um crible. Plusieurs 
auteurs ent parlé de cette denmière, Valereeloaxime, lv. 8, chap. 1 8 5, Time, 
bi. 98, e. 2, Flbrus Épitom. bo. 20, Centul. pologet. c. 22, F. Huguat. de 
civitate Dei, L 10, 2. 16. le remarquerai à cette sccaaien ume Jaute de Pline ; 
il met Le fait de uccia à Pam de Rome 609, Jberula, pr. 77 commentar. ad 
Énmium, Le met em 519 sun um pasange de lépiteme de Flenus : le paasage est 


seul rt que fase Le Rardoum pour défendre Pline. 


8. aaten. D 


9. Cimqule marne, Ait À. derême, 0. 4, cenbra Jevimianum. 
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ici portée à [a main par ume seule lemme. 

Ovide cependant naggwrte que la Déesne,!0 c'est-à-dine aa piove, 
embra à Œome por La ponte Gapème sur um chan Hraîmé pan 
des gémiases : mais je craims qu'Ovide n'ait cenlendu la cénémenie 
de a lavation de La mène des Dieux, avec celle de la première 
entrée de la Déense à Rome aous La ferme d'une pienne. le me 
pois même, ai Don doit orwine, avec ce oète, que la Déense, em 
arvürvamt, Qut d'abend lavée dams Le [leuve Hmen : Vite-Pive dit 
qu'elle Qut portée immédiatement au temple de La Victoire. La 
cérémemnie de La lavation me fut aams doute célébrée que dame Îa 
suite. Les hebres, peur emgagen lus fortement Le peuple dams 
la superbition, inbroduisinemt Lientôt la coutume de Daigmer Îa 
ätatue de la Déease, ét me firent em cela qu'imiter la pratique 
religieuse des Qnecs. Énéchiel Spamheim à denmé là-dessus ume netet! 
curieuse dams 266 ebserwabioms au Callimaque. J'ajeute à cette mote 
que Les nations sentenbrienales pratiquaient dams leur Seligion 
ume semble cénémemie peur la même divinité. Bacite dit que es 

mains weisimst? de La mer Baltique, qui aderniemt a déesse de 
la Verne sous Le mom de Henthus où dbenta, la Loignaient dams um 
lac Le jour de aa fête : Amen ipaum secret lacu alluitun : 
servi mimiatramt ques atabim idem lacus haurit 

Revenons à Ovide : quand il aenait plus digne de loi que Cicéron 
et Cite-bive, on me peut peint conclure de La veibune du chan, pour 
la grosseur de la pierre, ce qui 8e comdut, pour aa putitease, de 
la Jaclité que Les femmes aveient à la porter ; um gnes fardeau me 
peut se ponte à La main, et um bès-pekit peut être mis aux um 
40. Faaten. D. 4. 


11. Un lavacrum abladis. 
49. 4 morilus mamerum, c. 40. 


43. Vo. End. tenna Wachten. Gloss. Germanie. 
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brèsgnamd chan, surtout ai ume cénémemie m'en devient que plus 
auquate. Cest aux um pareil chan que dams La auite, peur Jaine 
honneur à La Déesse, on veibunait em gramde pompe La pierre, ou 
plutôt la statue où la ienne était emchânsée, comme nous vouwns 
Bentét, pour La laver dams Le Meuve dhlmen tous Les amo, au jeun 
memmé lavalis dams Le calemdnien Romain 14 J'ajeutenai. ce qui, 
je crew, à échaqpé à mes mythelogiotes modernes. dÙ 4 eut um cas 
la porter à la mer. Dion nagponte ce Îait à Dam de Pomme 716.1 
On avait monté la Déesse à Da mer pour maille cause plus de 
soixante ams auparavant, Lam de Ébome 651.16 

Mioene Cabane it on lions ts images des Dieux, 1! a bamb 
doute quis de la cérémonie dent nous venons de jarlen, l'idée qu'il a 
eue de à figure de La qenne de La mène des Dieux, et La nenésemtation 
qu'il em à denméet$ : Ÿ simulacre, dit-il, di questa ea pentate all 
hora della rigia fa un gard pere rigra, ete. et il la représente 
convme um grand cême bremqué, élevé sun um char aimé par 
des bœuf. Jigmoria, savamt dntiquaine, se entente dams 266 metes 
d'alléquer dénedien, dürnele et d'autres auteurs! sams marquer 
Le moindre soupçon aur lemeur de Gantani : mais ce qui doit 
44. Sun La Jim de mare, 6 calend. aille. Vilius Bquester de Hluminibus, au met 
Ülmem, Pom uli mater Dam 6 calend. apvilis lavatur. Jareille Péte Qut placée 
aun La fin de Jévnien damo Le même calemdrier sous Le mem de cfotio pour [a 
cesse Tollas. Voy. Enéch. im ci-dessus. 

à 0 

L6. Üoyer, lhintoine de Battacès eu Batabarès, quôtre de Eylèle, dams Plutanque 
im anis et dams Les extraits de Photius ex Lil. 36 Dioderi. 

[T. Sconda edibione delle imagimi de le Dei. Fadua, 1626, im-4°. 


18.50. 48 de son Riatoine. Jag. 4799. 
3. Bd, mp. 4834. 


étenmen beaucoup davamtage, cest que Réinéaus, Gribique exact, 
d'une prelende édition, ait mem seulement adonté limaginaion 
de Gantani, mais emcene ait ou Dautenisen em mous denmamt, peur 
l'idole de fa mène des Dieux, 70 ume manse de pierre Hinée du ment 
oEpdus ; woici l'hiatoire qui à denmé lieu à la confuaion des idées de 
de Îa mène des Dieux, dit que, aelon Cimothée,?? Héologien Jaren de 
é À il avait em Ÿ ie um rocher d'ume vaale ; 
népubalien y grandeur 
Dieux elle-même ut lervmée d'une de ces qiennes ; que aur ce même 
Le rocher dgdus reçut Le quimeine de La Pécondation, d'où il cemçut 
et mit au jour um enfant monstrueux appelé oÜgdeatis dent 
Les avembunes 2e beuvent emuite mélées avec celles d'Jbttis. ‘le 
me quis m'empêcher de die em qassamt qu'ume Donne pantie de 
cette manation fabuleuse pourrait Lien me deveir sen origine qu'à 
ume mauvaise Hraduction qu'auna faite dünmole du texte grec de ce 
qu'il mous napgente au aujet de Genès em y vel ume version 
20. Varian. Dection. DL. 3, c. 17, mn. 637. 

914. Hdversus .Î5. 

athée embre Eamt d'autres qui ent porté Le même mem ; aenailt-ce Le Moilésien 
dent Gnetius rapporte um wens gnec aur la pudeur. éxcernla ex ‘Cragd, 1626, 
in. qug. 456. 

93.On Inouve la mène des Dieux menvmée elle-même Ayyidiotis AyôloTtic (Lermi- 
maison lus convenalle au sexe Démimin) dams Sbralen ét dams Résychius. Voy 
Les notes sur ces deux auteurs des éditions données dams ce aiècle-ci, ce qui eat 
comfvmé par ume imacrüplion, LE 97, Hiscean . enudit . dntiquit. à Sens, 


1685, ft 


ebscune et imfidèle des vers grecs du quétemdu Orphée, que mous à 
é5 Clément dlexamdrim. Hu reste, celte fiateine d'ofgdus et 
d'obgdealis et ragvpontée anse, différemment dams Jausamias* Len 
dams Le Sutarque de flumimilus, à l'anticle d'obraxces ; doithras y 
eat nommé au. Leu. de upiten, et Dienglus au lieu d'Abgdentis. Les 
qvemiers Dènes de l'église? emt emcone chamgé Les peruemmages de 
cette Jalle ; c'eak Aoitfnas même qui, selon eux, eat né de la pienne 
OEdc ox TrÉtoN, inviclus de pebra Deus. ee Berait Aus den 
fem que de chercher à concilier tamt démentreuses abaundités : 
que celte qienne du nechen dus, bramaforumée réellement, selon 
Cimothée, en Cylèle vivante et amimée, ne peut avoir riem de 
avec la qierne de la mène des Dieux qui demeuna toujours 


penre. 

Réimésius s'est denc Pempé. On mem saurait douter. C'est aimai 
qu'en neuve em défaut, avec Réiméaius, Les Scaligers, Les Guumaines, 
qu'il ment Enaités qu'imcidemmemt dame de grandi CAO Ces 
embrassemt toutes Les parties de la itténatune, negandent cemvme 
um temyu dérelé à l'acquisition de nouvelles connaissances, celui 
qu'ils emploienaient à véruilien Les laits et à citer exactement Les 
auteurs. À senait même souvent à aouaiten qu'ils dem Hmasemnkt à 
cette mégligemce, et qu'ils m'allassemt jus juaqu'à altérer Les tetes 
por lexbrême envie qu'ils ont de Les acconvmeden à leurs opinions 

94. chaïicerwumm, c. 17. 


95.%. Justin advens. Cruyrhonem A. Eirumic. MOakenm. de evene grofaman. nel 


gen. ge dem, l À advers. Jevirianum, ek d'après eux Came, imabructien 
13. 


Â 


eur confiumer ce que mous avons dit au Le peu de velume de 
ut lait de cette qenne, mous vennems que fu et l'autre conviennent 
parfaitement à La pelitease que mous Dui avens ansignée. À eat 
singulier qu'aucum des auteurs que nous awens cités, à lexcention 
d'um seul, me spécifie la ligune de La pierre de la Déeane : c'est La 
mène des Dieux, disent simplement Ouide, Vite-Line, SD. Jkalious, 
ele. dams Ricérem emcone lus vaguement, aacra iala ex 
aaciba om, ete % : Divdene dit de même, rà ispd ; Vite-Live l'aupellle 
sacrum lapidem ; dams Claudien ? c'est nelligiosa ailex, dam Aére- 
diem, äyoñua ; avant Qui Sbralen avait dit apiüpuux, dopupien, Brérac ; 
et d'après eux domvm. Mancellin,?8 aimulacrnum. emarquens em 
gassant,% qu'Obupien, Rénodien et dm. dOancellim sent Des seuls 
qui disent que Le aimulacne était Eembé du Ciel : Rénodien ajeute 
qu'om em igmonait a matière auasi-bien que l'ouvrien. 

Ÿ sermlenait que Le met de simulacre imdiquerait quelque ressem. 
Mamce à La chose représentée ; mais en se omgenait : fout ce 
ee a ni ed ons 

EE Des Blbes adorent 
Rte :ume souche, um benc coupé 
à Chespies, et une planche! à Sames furent Les quemiènes idoles 
26. Voyez, ci-deaus la mete aun Cicénen et Divdene. 


97. De nana rose, {. 4, ver. 209. 

98. 50. 1, «. 2. 

99:50: 419: 

30. dOarcim. Cyr. Dissent. 38. 

31. em. Hexamdn. rot. c. 4, oavic eat mal rendu, alines pan Île traducteun, 
105 et la mote de Dentles. 


de Jumen%? ; doimeve, inter Îles ergatas ‘Adivn éprévn, et dopel 
lon, éyuedc, étaient représentés pan des jiennes cannées ; Bakene 
à Déles, 3 Diane à deane étaient des morceaux de bois imferumes ; La 
Atatue d'Hpollen % à Delnhes était une colonne ; et sent colonnes 
dam la Baconie représentaient es sent lamètes : Castor et Jollure 
à Sante étaient fiqurée por deux poubres parallèles 7 braversées 
quès de leurs extrémités an deux aubres. Selon Jutanques qui 
décrit cette figure, Aéxava était Leur mem ; les Gémeaux sem aimai 
désignés pan Les dsbrememes, et cette figure à passé dams mes al. 
mamachs ture pie quramidole était la Vénus de aphos* (on 
la rwoit aun Les médailles) ; de simples qieures,t aams aucume Jiqure 
particulière, étaiemk Les idoles de Pdomeunt1 à Éhespies, et d'Hercule 
à dbyète : ume qienne carrée“? servait également ét d'idele et d'autel 
32. NOarim.. Cyr Dissent. 38. et Olem. Hlexandn. Troc. c. 4. 

33. Jaunan. Du. 8, e. 39. 


34. dothemée, D. 44, ce. 1. 
35. Clem. dollexamdr. Stnemat. Du. 4 dan. 24, voyez ausai Jausanias Bonimth. 


lv. 2 chap. 
36. em. Hexamd. nebrent. 2. 


37. Gausam. Bacon. D. 3, c. 20. 
38. Put. imilie Lili net Piaadepiac. 0. Ruek Enaduit 5oxavo ar bralalla, Üni- 
maduers. im Namil. pag. 82, le Ÿ. Éabmek im Gemes. 2. 28, Lit mal Sovéua. 
39. Vacite, Aialorian. 1 3, 2. 9 et Hoaxim. Tir. Dissert. 38. Vide Eupen. im 
cbactant. de monkl. peraeculon. pag. 158, édit. de Baulri. Sous La même forme 
étaient adenés Le Soleil à Émène, Hénodien, lv. 5, chap. 3 upiter 
Jaus. Hbticon. L. 1, c. 44. 


41. . Boticon. D. G c. 94 et 97, made anni, Æchaicen. 7 ce. 99, 
de Hremte ieres cannées adenées comme autamk de Dieux à Phanës. 

49. écocl apecimen fistori nalum, pag. 114, 191, 192, et Bochant Thaleg. L 
2 ce. 19. 


aux nales ; aimai que chez, Les Dymatienst# de la même nation, un 
autel tenait lieu de atatue. Je pounnenais cette énuménatien lien plu 
loin ; mais 1 me auflit de remarquer que Les auteurs qui naquertent 
fous ces faits, emvploient des mots de La même valeur que celui de 
avec laquelle ils m'aveient aucune nessemblamce. Q selle que Les 
premiens Remmes negandaient comme impesaille“# de nepnésenten 
des Dieux qui étaient invinilles.! Cest meut-ébre par cette raison 
que Clément Hlexamdrim dit qu'en 3e servait de celenmes, men 
comme d'une image, mais simplement convme d'um signe. “5 Jus 
n'avens denc rem à cemclune aun la figure de La pierre de La mène 
des Dieux, des mets éyoxua, dpiôouua, Boétac, Ébavov, simulacrum, dent 
em est aevi peur La désigne. 

dnmele, de Eous Les auteurs amciems qui sont parvenus juaqu'à 
mous, est Le premier qui ait déouit cette pie d'ume mamière à 
nous demmer Lidée de sa iqure, ausailiem que de aa gnamdeur : La 
voici Eellle qu'em La veryait de sem tenue et qu'il la vue Dui-môme.#7 


43. Xpüvrau Aouuaÿnvot ce Éodve, ele. Dole. de abatimemtia can. [. 9, c. 
56, v. Aoduaÿo dams Steph. Drumala dpiardal, aimarr menmé aujourd'hui, lieu 
de L'Aonalie déserte, qui. bépane {a Syrie de Prier Chldee: Vo. cbanoque, 
description de Pobnaie. 

44. Tom. Alexamdn. rd ver xÔVLOTOY ToÙ Deoù. Sbranab D 1, ce. 94. 

45. 'Abpatot, duépoutot, àTÜrwTOL. vw. Éxech. rank. im lavacr. Jallad. ag. 59. 

46. Ce qu'il dit des colonnes, Juatim Le dit des lomcer, af origine rernum que Ohio 
immontalilus fastas coluene, UL. 43, cap. 3, vide Gupen. potheos. Homer. p. 22. 

LT. nmol. aduers. fentes Bb. 7, pag. 253, édit. Bataw. im4°. 
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voit dams cette description ume qulite mieu qui peut être portée 
à La main aams faire sentir on qids, feu manu aime ulla 
jar 266 amgles ; mais au milieu de cette inéqularité, dÎle membre 
ume apparence de bouche ; et cette nessemblamce, queiqu'impanfaike, 
donne L'idée d'emchâasen la pierre dams Le visage d'une atatue pour 
y tenir lieu de fouke : j'ajoute et para cette statue devient celle 
de la divinité que Dem ont cachée sous a ligue de la pierre. 
Vel eat Le sems que présente bèsclaiement, et sam équiveque, Le 
Hercte d'Anmebe. Prudence, s'Ù était mécennaire, cenfinmenait cette 
interuwrétabion dams deux vers qui eux-mêmes ent leaoim du pansage 
d'Hnmele pour être entendus. 

baie migellus evehendus easede, 

Houliebris oris clauaus angente sedet* 

Les imteunnètes"Ÿ de ce Gsèke me disent rien de naisen malle ur 
ce jansage : Le savant Euper% Dui-môme paraît font embarnasné 
de ces mots mulielnis orûs, ponce qu'aueun d'eux m'a recours au 
passage d'Hnmele. Srudence nous aqyvemd de plus qu'on arait 
plus nemarqualle : il imdique ausai la cérémonie où la Déense était 

Ceat donc aun une pareille configuration dépeinte avec Lamt de 
puécision, que, dams ma Disaentabion aun Les Gétryles, j'esai aflovmer 
ce que j'allume encore à récent, que mous avions sous mes eur 
48. yon. 10, rap orepévev, vers. 156-7. 


49. due dOagisten, moime de aaïmt Gal du Se. aiècle, on 


gagales, c'eek, à ce que Don envit, le piasaaphalte ou Le Litume pétrifié ; € 
Néapolis dit sams Dalamcen, magris vere creditus Ænaptyrie, im Ouid. 


4, vw. 340. 
50. An Sactant. de montil. pensecuton. p. 157 de l'édit de Bauldri. 
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aujeund'hui La qienne de la mène des Dieux ; sur quoi j'avamçai 
que cette jiere était de l'espèce de ces ptites jiees moines dent 
Les bonds semt amguleux et imégaux, au milieu desquels ae voit um 
ent mommées Ayalérolithes par nappert à ume nesnemblamce qui 
ment quène éloignée de celle d'ume leuche. le conjectunai de plus 
qui donna oecaaien au culte de fa pie, et qu'il fut aisé à Îa 
auperubibiem de 2e qerauader que, seus ume semblalle figure, 2e 
quésemlait elle-même aux mortels ume Déesse qui, acer Les Files, 
était La mène des Dieux ét des Rommes ; et félon Les Philosonhes, était 
a Mature même, source unique de teuk ce qui pauit dams Dbnivers. 
que SE. dnénée®t emploie convme Le mom qu'en avait denré au 


51. Al. 1, contra Âresco, c. 35 de aiamis (qui et aimé, Caimiami) : jam autem 
et collegi conum comacripliones, im quilus disaolvere opera Aryater adhontantur ; 
hoyalenam. autem falricatonem cel. et tenr vocant : ce quemien livre n'est qu'en 
latin denuis Le chap. 22 jusqu'au 31 imclusivement. On envit cette raduction 
fibime, lime de gréciames, faite du tem de Da suliote. 2e Aile osent. À 
1, c. 33.9. dnénée, e. 17, em grec du même lnne, avait déjà dit que Les doancesiens, 
disciples de danous Le Üalenbimien, emseignaient que Le Jalricateur avait opéré 
la création, sams Le savoir Dui-même, pan Le mimiatène de [a mène, he xtiow ürd 
toù Anuovpyoù, bc &yvoovitoc durap xatacxevdodai dla the Mnpdc Aéyouor. Ton 
ce passage em voit mamilestememt que D'Ayatena du chapitre 34 est ici aqupelé 
mater. De teut cela om peut comjectune amec gnamde naisom que ces Rénétiques, 
Eels qu'en mous Les denme, Les plus grands visiennaines qu'il 4 ait jamais eus, 
awcient emqumté de La mythologie lidée que Dom ny await de la mène des Dieux, 
ce qui me paraît plus vraisemblable que lesplication du mot Ayaler, donnée par 
D. Hoassuet, in emum Dasent. 1, P 157. djeutens emcene, que comme cher, 
Les Faieru, Culèle avaik plusieurs mem, Fn, Oéuc, ‘Toi, elc. de même cher, ces 
Rénétiques Le mène était aupelée Ovüèc, Soyia, Tr, où l'on voit Le met TA de part 
et d'aubre ; sun quei il y à emcene à remarquer, à l'occasion de cekte Oyôidc, ce 


42 


du. Riel et de La Verne, dent les ouvrages aveient été 
attaqués par cenbaims hénétiques. St. épiphame? comie SE. Jnénée 
à anticle des Goimiens, qu'il dit s'être déclanés Les emmemis de ce 
abricateur (roche), nommé Hyatena. Le P. Jétau n'a pas jugé à 
propos de s'engager dams aucume explication de ce paasage : tout 
ebsour qu'il paraît, om veit cependant que La cemjecbune de ceux? 
qui veudnaient auflabituer oÉatante à Hyatena, me saurait être admise. 
Saint Épiphame, au même emdreit, puise manifestement Caim, © sa, 
Goné et Les Sodemites, comme tous d'une même secte, aux pantisams 
du falnicateun Hyatena. 
bien me convenait donc mieux à ume divinité regardée comme 
la Nhbune même, que Le Hibne de mène des Dieux ; aunoi Le woit-on 
communément sur Les médailles et dams Les imacripliens, quelquefois 


que dit Miéemachus Gerasenus, h OxTàc, npütoc Évepyeia xÜBoc, était regardée par 
Les Prythagericiens Lomme Rhéa, Cybèle, ele. De Photius, Éd. 187, et alex EUX 
sams deute Le mom de KuBéBn venait de KiBoc. 

52. mari aive advenaus déneues, D 1, 2. 3 où après avein panle de l'évangile de 
Judas ('eat Pacanicte, qui, aelen ces Rénétiques, était de Leur secte) il ajoute :xai &xa 
nva OLYvpduuata boadtoc TAdTTOVTHXATA The Dotépac AV DoOTÉpAV TELV Toit TOÙ 
nesblués Taooc TOUTOU TOÙ XÜUOOUC OÙpAVOU TNe HO TC Ye HAAODOL, pañhage qui doit 
EE ç. Elune au commencement de 
sneakers tes Par Ésaii, Goné, ane use rene 
necte, et avait remarqué que, aelen ces fénétiques, êve a dns 

i , eut Gain de La plus fonte et A de La plus 

53. Geodon, Haas de Raconum idole Outere, RÉ. Bremens. - 15, p. 4-7. 
où de plus 1 8e bompe quand il dit Ayateram à Caiamis faiase cultam, c'est 
précisément Le contraire. dou neate, Rhenfendius, qu'il cite convme étant de som 
A A hotes 
d'Hbel et de Seth. 


13 


magna malen,°* mater magma,” am addition Bien qlus /0,5 
cher, les Éydiens, était Le mom de Johea, comme Jdène pan excellence ; 
au quoi il eat ane, curieux d'elserver que teus Les mots emvloryés 
peur dine mène” cher, jusque teus Les peuples du monde entier, 
gremencemt dès qu'il commencent à ballutien. 
éqithète brès-convenalle à la qualité de mène. Get°5 auteur dit que, 
au Le ment Suuile, Î 4 avait um temple de La mène Plaatène : 
je rendrai welentiens ce mot quan le fafricater de SE. némé, ou Le 
rouncie de $ épinhame. Kulmius, dervnien éditeur de Jausamias, me 
fait aucune remarque sur ce mot oublié par tous Les lexicegnaphes : 
rem de pus matunel que sa formation, rhoothvn de rhaothc, comvme 
rôtvn de rrôéc, etc. 

D Poccasion du ment Sipyle,* mom que portait ausai La ville 
voiaime, je me cemtemtenai de dire que c'ékait sun cette 
où Le mème Jausanias dit ailleurs, qu'on veyait La plus amciemne 
statue de la Déesne, celle apparemment du temple dont je viens de 


. dexaous-de la-stabus der le Méesne Cirad, WE pl 37. 
55: in. en. n. 1065, 8, et cl. ü, mu. 20-1. 
a voca Méctavpx. pu d 

57. d0. de fa Gondamime, dams aa relation de La rivière des mazemes, pr. 56, 
observe que Les mots a ou Japa et dÜama sent communs à um gnamd nombre 
de matins d'Amérique, quoique leur langage avi d'ailleurs brès-diffénent. 

58. 50. 5, c«. 13, Ev rh xopupñ Troù 6pouc (Sirütou) thc IHhaothve Mnpdc td iepov. 

59. Cantalis, Suyule ét bois autres villes Dâbies successivement au même lieu, 
foutes cinq allimées pan des Hnemblemens de tenne. Voy. Pme, lv. 5, chap. 29 
déagnésie, qui ut emauite Lun ace, fut ès lent endommagée par les emllemens 
auivams. Be mont Syule ét dagnésie sont près de Snyywme vers l'embouchure 
de Pin Cellarius, geegapl. amlig. be méqrend Près-lent quand il Les place 

à la seunce de ce fleuve dams sa cante de Poaie mimeune. 
60.50. 3. c. 22. 
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parler d'aprés Qui, queiqu'il ne Le dise pas. Jajeutenai um. fait du 
nombre des faits merveilleux qui i sont La matière d'un Hraité atbruilué 
A eo 
la quété ét l'amour des ils peur leur père à ceux qui, Da argamt 
breuvée, La pentent au temple de La Déense ; je aoupçenmenais que 
ce nenait um hysténolithe, ai le tercte, peut-être cennemqu, me Dui 
donnait ume liqure cylindrique. 


Le ment Dind me Jourvminait ausai ume ma 
Liène me auflina de nemanquen que, aelon Jtelémée,? toutes 
Les qui s'étendent quesque depuis La source du 


Sagaris juoqu'à La Jhenontide, portent Le nom de Dindiyme ; que 
Gessimente eôt au ied de la pontie uemtale ; qu'à Deccidemtalle, 
aux ume des deux collines aqupelées etes et obobrinus, qui me sent 
que des eneupes du Dindyme près de Éyrique, est um temple de La 
Déesse Dati pan es fongemautes ; et que dams Le seim de la collime 
netes,®? 1 y à des ambres où ae célélnaient Les muyatènes de Cylèll 
et d'Attis, des Vauroboles même, selon limteunétation que denme 
dass Usa Linea de Frenence 65 


61. Hepi dauuaoiuv éxououétov, f 135 de édit. de de Énns 1557 im-&. abric. 
71 A, fe 145, croit ce Erailé de Galrhatus dobrydemus, ami d'Aniatete. 

69. Dams Ptolémée, D 5, c. celte chaîme de montagnes et appelée Aiuuos ; il em 
RE . à plus 
de cimquante-sent ét demi : il pouvait dine cimquante-six où il met Gynique, puisque 
celle ville avait dame aom voisinage Les collines dünctos et £olrinus, qui, cenvme 
1, 0. 985, met le Dimndryme aun Le Dond de Da men. 

63. Sbnab. D. 19, pag. 862, edit. Bat. 

64. Un Cabulli Obtim. pu. 160, édit. im. où i exylique Le passage de Wicandne 
que Le acholiaste Grec m'a quo entendu. 


65. Nicamd. imibiw dlexiphavmaces. 
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Que me peuvrais-je print ajeulen ENTIER Bénécrynte, aux dOétne- 
pol, 6? au Eylèle, au es [leurs Samganius68 et Gallus, 6 et aun 
d'aubres lieux de la hruygie qui toute entière, comme dit 

Le acholiaate d'Hmellenius, 0 était consacrée à La mène des Dieux ? 


66. Bepéxuvroc dam Skephamus ville de Phuygie; Brvius im m. L 6, v. 785, 
em fait um château, caatellum jucta Samgarium, et ailleurs, im L T w. 8.2, ume 
Dieu em Einait l'épithète de Derecrnlia (mal écrit Derecrrlhia), et ume centaime 
étendue de pars em quenait Le mom de Bercoyntius Lhaclus dans Time, PS 2. 99: 
et l 16, c. 16, vouoc Bepexüvroc, dame Callimag, dy. im an. vw. 246. de mem 
du peuple pourrait fiem êbre Le mom primitif, BepexÜvrou, peuple Phruygien, dit 
Résychins, peut ele cm que celui de Pobyec ; dans Rénwdote Boivec l Î 
c. F3 et Bebyot c. 185, reurles de Pnace, qui après AaveUr assé em Wie furent 
moemmés PoÛyec. Le Holstem. im Sen. vece Bpiyec et Uachten yet. im Glosaan. 

nsS 49. db. Voaiins in Call, fe 2.28, dit Bebxec, Boixec, Boéxec, Bépexec, elc. 
Cbrialon, l 13, dit rohkoù Épovouior OpaëËl xai Tpowoi, et ? 10. que Les Phrygiend qui 
fabitent ques du ment Ja sont appelés Bérécyntes : c'est peut-être delà, comme 
Dans Le même Sbralon om Dit aun La im du 42e. lune qu'en me Irouvait plus de 
énécyntes em Phrygie aams deule pance que l'auellation Thrryges lonciènement 
la même, avait prévalu. 

67. Die Dâtie mar Le mène des Dieux, selon Stéphamus ; ville de [a mène, et mon 
mène des villes. Voy. déolat. aur ce mot. Bette ville était dams le weininage des 
seurces du ADéamdne. 

68. Üoyer, FRS ce que de dis sun ce Meuve. 

69. Rivière dent l'eau rendait sous ceux qui em buvaient, au peimt de 1e mukilen 
eux-mêmes, oMAi qu'avait fait Gallus, compagnon d'bttu, d'eù La ririène aurelée 
Ciao avait quis Le mom de Gallus, et Les puêtres de Elle celui de Gall. 5: 
Ouid. Faaten. L 4, w. 361.6, et Hepham. au met Téos. Saint Jérême, comment. 
OR 4, donne à ce mot ume engine asser, ecbracndimaine ; 
Cilleriemais, qui dams nes Obia Jmperialia, remchérit sur saimt Jénême, la rend 
tout-à-fait nidicule : celle que denme 1 Desais: im Ébuf Galliambum, m'est guère 

raisenmalle 

10. d Opollen. Ængemautica, L 1, w. 385. 
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ais je me puis emebtre que Eulèlle, montagne! sur laquelle om 
boune, dams Les mardres d'Hrendel, que la statue où Îles è 
de La mène des Dieux? ent é à pouibe, a denmé à La 
Déesne Le mom’? sous lequel elle est plus souvent désignée. Glen 
he il faudrait l'appeler Cylélène, cenvme Dindiyymème Spy 
lême* : om bouve même KubBehryn dans um amcienm mamuacrik de 
Gbrahon, à le Hlothèque du Roi at encore ailleurs ; mais Le jouit 
Cylèle a révalu ENVIRS Le possesail, comme dams beaucoup d'autres 
#1. Sephan. à Kuféken dit Eon x KÜBekAa ppuyiac (au. éen) mieux KÜôfeko, 
seen Belatenius, toi KüBekov iepdv, ou gdutét Ôp0c : dams Vibius Sequesten, de 
montilus, Eylelus Phrygi Ovide dit wéruidem Eylelem, aaton. L 4, w. 363, parlant 
de la 

79. dOavm. 1 enoch. 19... euwv Mnpdc Epévn ëy KuBéhoic, sams conkeslalien Oeüiv 
peux Le quemier met ; mais il y à deux epimiens peur Le mot pnécédent à à auuéen, 
denc Mnpdc eat le régime. Jalmerus, 129. 205, Aüarnmer. Ünumdel. 2, édit. 1739, 
perse que ce met e4t &5oc eu you, Maraharm, fage 298, est eur ce dermien ; 
Fhideaux, f 396, qrétend même que cet &yañuo ae: Jjenne Pramalénée emauite 
à Gensimemnte ; mais Seldem, p. 134, et Lydiat, pe 241, substituent ispà ou voter. 
Ge dernier sentiment aurait em aa faveur deux vers d'une épigramvme amecdote 
de Diccenide, poète qui vivait cent ams avant ]. 6, qu'boliten in HepÂ. Kuséraa 
AE 


Avhoi toù Pouydc Épyov ‘Téymôdoc, hvixa Mnrie 


‘lepù ivév KuBékoic roüimvavéderte Oeüv. 
73. Dans Stenham. KuBéAn comme KuBeknrevhe et KuBeïic ; ce denmien 
est emvleyé por drvnus Dorrpaiac. UD. 48, où on LE KuBerniôec ap et KuBeïiôoc 
roine. Ouide à appelé la Déesne Elelbia, Paaton. L 4, w. 191. Dams Divdore, L 5 
£. RE Cylèle pond He 
LD dés it te gaeute, et à La montagne aunsi. 
T4. Dimdymène dans Stralem, { 12, p. 862, édit. Bat. Fipyylème dams Les manne 
d'Hnendel, ma me” . lg 61, et sun Les médailles On peunrait die aussi Lolnine 
de a colime Lelrimus dent jai fait menbien. ‘Peia Aofpivn, Acand. lexiphaum. 


vers. 7-8. 
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démemimalions semlalles 5 

Enfin Le mont Ja n'eccupenait encore lus lengtempe Rent 
dams ce Dieu ai célèbre que Dandamus, ai Don em envit Disdore, 76 
porta de Samethnace Les myatènes de la DéeaneT et où som Die dus, 
been Dervys Lloret Qui Datit un temple. Gekte éreque 
de Pandamus peur Le ment da, serait-elle plus ancienne que celle 
raison 7 de Le envie ; mais je n'eaenais Le décider. Q eat Lien plus 
de mebne aujet d'observer, que dams Le temgle du ment Ja, la Déesse 
était adonée sous La figure d'un Ryysténolithe (il est 
clairement pan Claudie qui lajuelle reÂigicsa ailex), et que, selen 
toutes Les agpanemces, La qienne était tomlée du Giel80 convme celle 
de Jessimente. 
SE  - jusqu'en a 


onu Le même phénomène anrivé em Grèce : veici um fait ignoré de nos 
mythelogistes modernes. Nniatedème, 51 dité par Le acholiante Ünec de 


75. Mimai. Bepexdvrnc Bpéuos, id eôt, ävhèc, eur Bepexuvrixdc dams desrych. Vey. 
Les motes sun ce met et sun Aïyvrtov ua, mais voyez sunteut Ün mote de Ne. 
Heims. im Fanten. D 4, vw. 362. 

76.50. 5, ce. 48:9. 

TT. Darndamus qenta ausai de Samothnace en Phrygie Les Dieux Pémates, selon 
Dervye d'Halicann. LE. 1, pag. 55, édit. Pramcof. et nelen Darren, vid. Monenol. 
Saturn. U. 3, . . 

78. dnbig, ?. 4. 

79. dblas et Gens tous deux fils de lapet, Dandanuwe, petit-fils d'Abtlas par 
caen et Deucalien, Dre aimsi Dandamus et Deucalion 
Le A 19. 

80. De nabu rose. QD. 4, ver. 201. 

81. Cet Joniatedème, can il y em à plusieurs, eat celui dent dothénée, / 2 2. 13 
cite Le broiaième livre sur Jindane, et plusieurs fois ailleurs um lune de facéties. 
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Pindane, 5? nous agemd que la eve de [a mène des Dieux®3 était 
tombée emvinenmée de Jeu, sur une montagne aux queds de Jindane. 
Jebservenai que Le feu accempagnait de même la chute des Bétules 
mais je parlerai lus au long de cette cinconatamce aimguliène dame 
la seconde partie de ma Dissentation au ces piennes. Si Fous Les 
eurrages mythologiques des donciens étaient venus jusqu'à mous, La 
auperutibien Jaiemne nous ferait peut-être voir plusieurs aubres 
qui em fait Le aujet jet, se bouve répandue bd 
dE 
cimq eu aix dame Île calimet du jandim du Doi ; mais em m'en peut 
rien cemclune Ù m'y à quène que ce Hréaon, um des plus riches de 
l'éunene, où tout ce que Dhistoine dihtunelle lourmit de plus nane 2e 
Heure nasseme. 

Voici emcene um Jait nouveau : cette qenne, em différemts Dieux, à 
dû, selon leur situation, êbre embraîmée qua Les towremts dams l'eau 
des rüvièneo. Ÿ est acile de reconnaître um véritable 
ne beuver dams Le Îeuve Sgaris : Ü naît, dit-il, dams ce , 
ume jienre aculntée naturellement qui pente la nessemblamce de la 
mère des Dieux.%* Cette ressemblance me meuk êbre exliquée que 
Le Fholinste qui Le cite em d'autres emdreite, Le dit disciple d'ristanque, in dm. 
. In Puth. O4. 3, w. 437. 

83. de me balance peint à imteéken aimai Le Adivov äyanua de ce texte, Mnpdc 
Ocüv éyañua Mdwoy troie nooiv énseyouevoy ; Péredien s'est servi du met éyarua 
dams Le même sem. ci-desaus ce que j'ai dit aur äyoñuer. 

84. l'evvära duév ne 0. Une dblemème) edploxeta yap 


no \ ; Le a 
TETUTOUEUNV ÉXWY Thv Mntéoa tüv Oeciv. 
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Îa mène des Dieux .55 


pour marquer La lécondité de la mène des Dieux, om la déneignait 
avec des fêtes de mavet à La main, comme en La voit représentée 
dams um gramd membre de monuments et aur plusieurs médailles, 
aimai que d'autres divimitéo, ou des Jhimcesses sous leurs momo, 
pour manquer La fentiité et l'alendamce dent om onvyait leur être 
rederalle#6 : mais cette ebsenvation me demnena lieu de covuger um 
passage du mytholoqite Shunmubus.5f On it, dams Le texte grec, 55 
que Le cœur eôk consacré à Va déesse Phéa, pour manquer qu'elle 
ent lo cause de la fécondité des amimaue. Le savant Q. Üosaius$® 
a de La qeime à expliquer ce passage : Clomas Gale, à qui mous 
devens ume Belle édition de Phuvnutus, me seat point aperçu de la 
difficulté ; elle disparaît entièrement, ai au Dieu de xapôtav qui est 


85. Ovide, Pline, elec. disent Sagaris mais plus communément Zayydotoc, Samgaruus 
cher, les auteurs Grecs d'après domène ; il Hemt som mom de limvie Samgas, que 
Phéa métamerhesa em 269 eaux, selon Le ackoliante d'Hmellenius in / 2, w. 724. 
La nynyhe appelée Fagaritis pan Ovide, Jaator. UE. 4, v. 239 (la Samgaride de 
metre Opéra) était 4a bille. Sormole, l Di fr 164, édit. Bat. menme celte bille 
ame, et em fait la mène d'dbttis, au lieu qu'Ovide em fait som amamte sal RE 
vraisemblable que dams Stace. Sy. L 3, 4, v. 41, amgarius juer eat obtlie, lutét 
que Gannymède. Quelques auteurs dams dpollodone, / 3 2. 11, 8 5, donnent ausai 
eur fille de Samgarus décule, femme du noi Priam. dou neate, BiteBive eat 
sen embouchure: dans. La Pronentide, Lu. 38, chap. 18. 

86. Vo. Mnrxovoraiyvioy. No. F. Léchnent, Aèrulerg. im-4°. fecunda Japavera, 
Ovid. Adetam. Ds. 14, vers. 604. 

87. Ou lutèt dd. Gormubus, selon ©. Gal. Pat. in epuscula muytholeg. plaie. 
et etfica glat (uli Phunmut. de nat. Derum), Hmatel. 1688, im-8°. 

88.100. 6. de Fhea. 

89. Ÿ idolelatria, L 2 ce. 54 aub fine. 


20 


dams Le texte imquémé, om DE xoëlav ou xébeav, tête de pavet. 
Jour me rien eullien de ce qu'il y à de plus curieux à dine 
et de moins commu aun La pierre de la mène des Dieux, je iminai 
par nauerten, du commentateur Servius, um emdneit aur lequel je 
ne vois pas que Len ait fait Dattentbion qu'il méute, ét je Hentenai 
emcore d'y faire ume connection. envi, je où, eat Le seul 
des auteurs connus aujourd'hui, qui ait fait Le dénembrement des 
sept choses fatales gardées à Jbeme, cemvme celles dont dépendait La 
consenvakion de lémine. Jntem fuerunt paria”! qu imperium 
Pomamum femenent, acus mabis Deëm, quadriga fictilis Deicrum, 
cimenes Oheslis, scepbrum Jriami, velum Bon palladium, amcilia. 
même mot que cultes? et d'où seat formé Le met 206 mom apécial 


leuns cheveux ? Ge aena encore moins l'aiguille aimamtée em laquelle 
JO. Frid. Renwant%# à bramalervmé La pie de la mène des Dieux, 


90 Tn mad D. 7.4. 188. 
91. Tania est ici jour plusieurs choses sims, kdl le décent Crau : 


en A one nn 
.. A a qui ont dit jar leranum peur 
en da ann Loc tuile des 
ailleurs. À. du Camge Gloss. où dams les additions à La nouvelle édition Don a 
omis la distinction que j'ai raqywlée du digeste : ele méritait d'avoir place dams 
excellent bréser de La langue Latine que dD. 7]. did. Gesmen vient de dennen. 
92. Dans Gruker, Jnacrint. 89 4, ÎLe caute, caus ces, comme caudex cedex, caupe 
93. Re D do ls Very. la mote de Ueib,. im ce. 91. 
etron. 

94. Ædminamda Élhruc. Heologi muyateria ; Nemach. 1696, im-4. £. 47, fe 171. 
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suivant l'idée simguliène qu'il avait de naqupenten à aimant Les 
de La Halle dsiaque, et pnenque tous Les cljets de Ddolätrie. 
Cent done la qienne même de la mène des Dieux dent Sevvius Jait 
menbien, et dent Le nom caus, au lieu d'acus, doit être nealitué ; c'eat 
elle et mom ume aiguille, qui métait d'être mine au même rang que Île 
Jalladium et les amcilles, puisque Les Ébemaims 2e cneaient nedevalles 
À Ben arvrvée en Jtalie de l'expulsion d'fbnnibal. Ba cennectien, que 
je viens de faine me paraît autorisée pan um passage de Samyridius. 
Get fistoriem, dams la vie d'Éllagallal, dit que ce Fhimce anjamt fait 
Débir um temple au Dieu dent portait Le nom, y lit 
la représentation de Da mène des Dieux, abris Cypum, Le feu de 
Vesta, Le palladium, et emlewa out ce qui était em lus 
véménabion cher, Les Romains, of que sem Dieu foi l'unique objet 
de leur culte. abus Cyrus dams ce manage, eat évidemment, 
aimai que remarque Gasaulen, La pioue aguwntée de ennimente, 
dyaua onerèc d'bénedien ; ce qui est aqunelé caus dams Servius. 
dvank que de quitter cet auteun, Hâchons d'éclaincin Le reste de son 
Lercte dent il ny à guère que Le Salladium et Les amciles qui soient 
suffisamment cons. Quadriga fhetilio Deicrum n'est autre chose 
que ce chan de terne que Le dernier arquim avait fait aie par 
um qotier de Üeies : ume amciemme buodition pwntait qu'il s'était 
enÎle ai excenaivement pendant Îa euike, qu'il avait Jallu rome 
de ce chan, aveient refusé de Le liner aux Jomaire ; et qu'emauite 
Fée ann RS peus ne ne Res 
ils Le eur aveient nemdu. Ges détails sont tinéo de Plutanque, vie de 
Nous avons dit plus out, dans ume mete aun Îles vers de Prudence, que Banel. 
Neapols à negandé La qienne de la mène des Dieux cemvme um aimant. 
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Fullicola. Fesbus, au mot rafumina, napgente Le lait à jeu qnès de 
même : Plime® em amait déjà touché quelque chose dams aom Ritoine. 
our ce qui regarde Îles cendres d'Oneale, senaienk-ce 4e 0, per los 
de temps réduits em poudre ? dééredete dit que Les Sacédémeniens 
Les 65 d'Oneate, qui servaient, pour aimai dine, de talismam à cette 
ville : c'eat ce que Jausamias répète, Ÿ ajoutant que Les Jüthémiems de 
même me purent ae rendre maîbres de ile de Seynes qu'apnès s'être 
emurés des ss de Ghénée. dloais em quel fem Îles cendres ou Îles 05 
d'Oneste vinremtils à Some ét y acquinemt La mème pnérogative que 
Le palladium% Jervmé des 6 de Jélopo ? Je Dignene parfaitement. Le 
sceplre de Pia, avec plus de wnai-semllamee, pruvail aveir pañdé 
à Tome et y êbre conservé : Virgile fait présenter à Lakimus, de 
la pont d'énée, Le acentre et Le diadème de Jhiam. Jour Le voile 
Le il eat difficile d'en nemdre aucume naine. Dans Vingile, 
Joe eat l'aimée den filles de Priam, et c'eat Le scepire, Le collier et La 
counemme de cette Jhimcense qu'énéet00 fait efnin à Didon avec Île 
sale d'blsre Oui auroit-if, 101 par mégande, attribué ce veille à 
Mo Aais ai ceak Le voile lle: comment pourvait-l êbre mis 
d'ume femvme qui avait causé La nuime de noie ? $es acheliates 
mous ent comaenvé Lien des choses curieuses Einées d'amciems auteurs 
95.50. 98, c. 2. 

96.50. À, c. 68-8. 

97.50. 8, c. 5. 

98. em. Ælexamdn. Potreptic. suivi par dnmel. aduens. Gent. L 4. dés iriac, 
commemtaine aur lépibre de Jémélene à Ulysse, à nansemllé teut ce qui à été dit 
du Jalladiurm . 

99.meid, D. 7, vers. 246 et 952. 


400. Bd, D. 4, verw. 657-659. 
404. Bi, vs. 653, ete. 
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que Mmeuz 'avens lus, mas eurent bès-allénées ar EUX-MÊMES 
eu man leurs copiates : Le texte de Sewvius eôt dans ce cas; et 
malgré Le grand momlre de mamuscrits qu'on em à découvents em 
différents temps, Les Savamts nent fu remédier aux conusions qui 
se bouvent dams beauceun d'endrsits de ce cemmemkateun 102 

On voilà beaucoup plus que je n'avois dessein de denmen, ét au 
la plus grande partie de ce qui nest déjà que bu connu : mais il 
M dt ei du 

; c'est ce qui concenme la pion de [a mène des Dieux, mon 
comme um ebjet de lideläbrie, mais envisagée du cêté de Piatoine 
Naturelle. On me peut mous disputer Le droit que mous avons de 
Praiken [historique de cette pantie de La qhmaique, aimai que toute 
aubre espèce d'histoie : c'est pourquoi après avoir démontré que La 
pieve de la mène des Dieux était um vénitalle hyoténoitke, il s'agit 
à quésent d'examimen lenigime et Les diffénemces des pierres liqurées, 
deivent être ragpenlés. 

Pernes biqurées, (dLOUOpOL, sont aimai aqunelées toutes celles qui 
ent ume figure aimguliène qui Les fait ressembler à différents végétaux 
eu amimaux, seit à leur teut, ait à quelqu'ume de leurs manties. Ge 
Jus Routes montagnes, et presque toujours em lus gramd membre 
emfermées dams leur aeim em des lieux Hnès-éloignés des végétaux et 
des amimaux dent elles pentent la ressemblance. 
merveilleuses, m'écontenaient du qémeipal ebjet des recherches de 
102. Üoyer, la préface AU l'édit. de Üing. de Ÿ. Barman, mater. 1736, 4, 


im. 
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cette Socadémie ; mais em imdiquamt, comvme historien, les divers 
sembimemts des auteurs aun celte matière, qu'il me soit pevmis de Les 
diaouten seulement à um centaim peint. Je laisse lopimion de ceux 
qui, pour 2e dispenser de , abbribuent La Jorumation de ces 
pierres à des wenbus aabralles ou cabaliatiques, comme Gafaanel10 qui 
na eu jour quides que Les Poallims ; ausai-fien que celle où lon à 
recours à des volontés particulières de Dieu qui 2e plait à mamilesten 
aimai. 80. Heute-quisaamce 10 : c'est à peu quès l'équivalent de ce 
qu'on aqylle communément jeux de la dlature. 

auupeaent des juissamceb répandues . par toute la Lenre, 

pour aimai dire, du aoim d'admimiabren Îles lormes aux panties de la 
mabène, disposées à Les necevein ; et cela lus où moins parfaitement, 
auivamt la qualité ou la quantité des matériaux qui doivent servir 
à La levmation : c'est ce que Dom peut enbreveir dams Le pnétendu 
naisenmememkt de Geronius Becamus. 1% oÜimai, dit-il, parlant des 
Centacées, ai la juiasamce ne bouve pas la liqueur propre à former 
l'animal vivant, me sen forme que la coquille. Hlarevandus auit 
exactement de pareils quümeipest® ; et Quillamdim, 10! aramt Lui, 
avait pensé à peu quès de même. 

À est étenmamk que, depuis que la raison semlle devenr étre 
plus éclainée, les Phupiciens de La lim du devmier aièdle n'aient 
quère été lus loin. Deux lameux matundliates dümglois m'ont fait 
103. Buricaités imouies, e. 5. 


[04 On à aounçonné d0. Jai d'avoir celte opinion, jignone où em eat la eue. 
105. An fAlbaconie. Nr A et. vilam idomeus 
Lola dumtaxal, men nisci 

106. Jüusei metollici, 0. 4, c. 69. 

407. Tape membr. 1, où iÙ aqupelle ces feakacées fer foetus XUNUATO. 
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que icon Le domicile de ces puissances fictices ; Slot, dams Les ses de 
chaque cout ; Buid dams leurs sememces, 109 aimai que Listen et 
leaucour d'autres. Éamgius qui mous à donné um Praité curieux un 
Les pierres liqunées de la Suisne, 110 après avoir discuté lonimien de 
ceux qui nagywrtent a dispersion des pierres de cette eapèce au 
déluge umiveruel, et l'aveir comparée avec celle de Luid, se détervmime 
à conclure em faveur de cette dernière. eus ces J'abunalistes 3e 
sont ous sams deute autorisés par A0. Guduwecnth. Ge savant 
donglois, 111 il y a lus de seiuxamkte-dix amas, rerieurvela d'après 
quelques Philesenhes de antiquité, Le anjakème des vertus plastiques ; et 
les étallin pour es vrais mimiabres de La June dame La formation 
deb cou sngamisés : mais du moeurs il reabeignit lenération de 
chacum de ces êtres plastiques à a seule et wnaie mabrice, Rens de 
laquelle me peut y avoir de Joumabien mi de prenagation. Le 
phapique des plus aimguliènes mous reproduit, sous de 
et es sulatitue aux amcienu. 


108. Dams l'éqitre de Bud, citée cannes. 

109. énistola 6, Éduand, Euid ad Rime uli dico auapicari me, qui ex mari 
ferumlun vapores et forma pluvi leva atrata perwadunt et im peretralla de- 
vehumtun, Lealaceorum et multerum qiscium aemimio imprgmari alque eximde, 
ele. Cette epibre avec d'aubres eat à La im de sem Dithkophulacium Bnitammioum, 
endimi, in . 

140. Ean. dc. Samgius Éucermens. derniers chaqütres de om Inaité de origine 

m figuratorwum, Bucenm, 1709, im-k°. 

144. Rodulle EudrssontR demna em 1678 son aystème intellectuel em Somglois ; 
La braduction latine de Jean au. dbcsheim em à paru em 1733, deux welumes 


if 
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d'atbraction dent waisemlallement i me s'est d'abord servi que 
pour pemprümer same périplinane, ét em ont fait um être réel, 
aimai que de La pesamteun. Devlens La phyjaique que Descartes avait 
namemée à des idées claires, eat nedevemue comme aubrelois, ume 
espèce de magie, ou, pour mieux dine, om la érigée em aryatème de 
religion, et om nous em à donné Les jrimeipes comme autant de 
mastènes imcomynéhemailles. En eplet, peuten cine, sams une Loi 
aveugle, que la gravitatien soit à La matière aussi essentielle que La 
masse ; que Les corps, em vertu de attraction, agissent mutuellement 
Les um au es aubres, sams se Heucher ni par eux-mêmes, ni pan 
aucums aubres ceryue imteumédiaines, d'où Les plus gnamde quhénemènes 
qui ae quésentent à nos yeux soient dépendants ; emfim que cette 
attraction aoit essentiellement ernéatrice dams Le cor où elle réside, 
d'un mouvement qu'il n'a peint par lui-même ? Cest denc aimsi que, 
seen Les mrouveaux Pl Ryaiciens, limpuloion qu'ils me peuvent mien, 
et l'attraction qu'ils imagiment, deux êbres réellement cenbradicteines 
et imcomatilles, existent néammoins ensemble dams Da Aabune, et 
partagent, peur aimai dire, lempine de Dlbmivers : anjatème Le 
abamdonme les notions qimibuves qui doivent servir de Lase à tous 
ES 
N'altérems peint La gloire immontelle qu'il seat acquise em sou. 
mettant au caleul, par Peflont Le plus aullime de la géomébrie, Les 
mouvements des cieux et Les plus gramde phémemènes de [a db. 
bure. Cependant Jfbwten m'a fait que porter la géométrie dame la 
rhypique : mais Descartes, em nemeuivelamt (jose le dine) la face de 
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l'esqut humain, avait porté la philosophie et dams la physique et 
dams a géomébue. Feat de cette philosophie aupérieune à l'une et à 
l'autre que découlent, comme de eur wie source, Les j 
qui méritent seules Le mom de aciemce. Elle lait sem umique étude de 
raquorben, autant que Leaquit Rumaim em est capalle, tous les eflets, 
dent nous avems Les perceptions, à leurs vraies et légitimes causes ; et 
de rejeter celles que la parease ou la prévention fait éménainement 

où commun des Remmes. Occunée entièrement à examimen, 
avec La plus souyulleuse attention, les naggwnts des sems, et à Les 
cemparen embre eux avec La réflexion la plus quofonde, elle fait 
tous 268 eflonts pour lier Les sensations à leur juate valeur ; mais 
auntout elle se Hient continuellement em gande cembre Les iluaiens 
d'ume imagination Heujeuns qentée à longer des êbres Jamtaatiques, 
dès que, par um jugement pnécuilé, Les aemailles et Les réels pa 
naissent imoulisamts. Cest avec ces secours que Le vrai Philosophe 
n'admet de juimeupes que ceux qu'il Hire des motions claires, évidentes, 
imcenteatalles, aun lesquelles les sems et la réflexion 2e beuvemt 
d'accerd, et qu'il me sem départ jamais, quel qu'embannaasé qu'il aoit 
dams l'explication de certains phénomènes : alor, sams ceasen de 
a RS 
ligmernamce d'une imfimité de cembimaisens qui se dénolent à mes 
sem, mais dent il 3e envit em droit de pnésumen Les mêmes effets 
que ceux demt ces mêmes aems mous rendent témoignage. Ge sont 
là ces quocédés secrets qui Îlemt Les Bornes de mes | 
et où La dfatune e cache, pendant qu'elle se mamifeate (disons Le 
handiment) dams Les causes générales auxquelles tout ce qui sepène 
de physique dams PMbrivens doit 3e raguerten. L'ameun de La vérité 
m'emvnte ben Loin. 
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Prevenemns enfin à la cause des ressemblances des qennes fiqunées : 
adenter. Voutes ces qiennes ligunées qui portent des ressemblances, 
ent été réellement amimaux ou végétaux, et Helles qu'on Les brouve, 5e 
sent cemaennées em emlien eu alténées dams Les lieux où Les saurc de 
Gnakeatlème dans Siren, Plutorque, Pauaamias, ete. Fracaalen, 112 
sembiment : Césalqim 113 vint emauite ; mais avant Qui Jalisai, 114 
Pramçois, sams aubre ébude que 265 poqes observations, arait eu 
Les mêmes idées, quamd. lus Clara ct lab rabansten 
de PRiskoine Ntunelle, apr ya. ce nembvmemt de meurveaux faits et 
calreolavianum, Jescande 116 et beaucoup d'autres haha auirvinent 
Fnacaston et Celenatan embre aubres gostime Gila. pevnbre lier 
qui s'était fait um objet singulier de ces nechenches curieuses, pnonese 
ce uullème 117 ; Ces conne ont-ils été bramapontés dams Les lieux où 
142. Dams ume Lettre em réponse à Verllus Sanaina, de laquelle on rnaquwrte 
L'escbrait, fe 407.3 MU. Crest. Lenon, 1622, im-lel. et pag. 173 MU . Asscande, 
Fadsa, 1656, im-ol. 

413. De Aetallicis Nr. 1609, im-4°. 

4144. Diacouns adminalles, ete. Saris, 1580, néimyimés em 1636 sous Le Hitne de 
seconde partie du moyen de devenir riche, im&. 

445. Dasentat. de Gossopet. à la im du braité de Jünpura. Rom, 1616, im-4°. 
116. Déjà cité à La mete sur Pracastor. Ÿ et aimgulien que dams Le mue. Goapiame, 
eee do imfol. on retient, D 3 c. 27, 
117. es lacs étaient hp par Les amciems AuvoŸdAaova, Aluvar Dolaotowdec. 
Doy. sun ces lacs ou lacumes Gaasendi Phys. sect. 3, membn. 1, 1 3, 2. 3. 
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om les bouve, par les inondations de la mer ? Ou ontils été formés 
d'eau salée !Oalissi avait déjà necemnu ces deux causes, ek Jainait 
usage de [une ou de l'aubre, aelon La mature des core et des lieux 
où en Les euvait. 


Deux savante Ahtunalistes, A0. Urocdward, donglois TE et AO. 
Scheuchryen, Suisse, 19 ne raggentent la dispersion de toutes ces 
pieves qu'à limendation causée par Le déluge universel : s'il me 

que des aukoutés, ils em bouvemt alendamvment, Gentullien, 120 
Onose, 121 Gednemus, 122 Ulhyeas, 13 ele. ek quesque teus Les amciems 
auteurs Énétiens, en parlant de ce phémemène, lent regardé comme 
une queuve démemabrative du déluge umivensel, laquelle suhaiatenait 
dams Heus les siècles. 

Cependant Diluatre d0. de Éébnibz, par Les mêmes raisons 
que Salisai et dogoatine Wailla, oubre Le déluge umivenael que mous 
admettens tous, a ou qu'il était mécesnaine d'avein neceurs aux 
chamgements anivés à La surface de la Corne en différents siècles 
preuve de ces chamgememts, se voient dams aa Jhotégée qui parut 
mamuacrite il 4 a bnemte ou quanamte ams, et qui vient d'être 
imyuümée. Le fameux Sténon avait déjà imdiqué ces diffénemtes 


causes dams um ebit ÉAAge qu'en me _aaurnait bien estimer 124 


118. Geo braduite em Latin Sos en, Tiguwu 1704, imS. 
148: oo era. Din, Chyanhe del 
velica, et autres Dares cités dams Le cataloque des ouvrages de cet auteur, à La fim 
a ee atauv. 1723, im4. 

191. se L 1 ci 

199. Éiatorian. compend. pr. 5, édit. Pegi 

193. Hmmal. D. 9. 

194. solide imtra solidum, imqimé d'alend Plenemt. 1669, im-4°, ele. 
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a nemdnaient mécenmainsolle à 4es fremiens Aabitants125 | GE que 
de aujeks de Diasentations dont La matière me serait point ébram- 
gère à celle dcadémie |Cent ume géographie phyaique véritablement 
dams sa cause : mais Les eflets de cette cause peuvent répandre de 
grandes lumières aur Phstoine de tous les âges ; et je negande comme 

, ét dent om breuvenait Les fendemente dans Pliatoine dx. 
bunelle : qan-Là j'écloincinais lonigime des Bétryles, celle de Jugiten 
dmmon, celle des domciles ek de Beaucoup d'autres pienes dent Les 
ligues aimquliènes ent denné sccasion aux lictiens du agamiarme, 
de a même mamiène que je fais voir ici que La queue de La mène 
des Dieux m'était autre chose qu'un hyysténelithe. 

Pevenems à cette pierre, et Jimissoms em faisant voir quelle 
d'exposer. J est mécessaine de dine aupararsamt qu'en distimque Les 
moulée sun Le corps détruit. On pourrait ajouter Les impressions 
que aisaemt ces corps aur des matières molles, emauite pétrifiées : 
représentent, bynolithi justement appelées, sont de cette seconde 
espèce, et leur mom semumte ét ae orme de celui du coquillage qui 
195. Very. aun cette matière Les discusaiens de Prois auteurs as, al 
Veresia, 1733: dont. cbaryzano A0bne de’ croaltaeni, Üemerja, 1740, im-4°. denmiens 
chagibres du quemien Lune, et Hem. Priden. Delius, nudena enr mutationum… ju 
diluvü umivenaalis testilus non falenda, ete. Suns. ATAT, im. 
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leur à aerwvi de moule. Mimai, aelom l'usage reçu, Balamites, Liccinites, 
cechlites, cenchtes, echimites, mautilites, miritites, salracites, ete. sent 
couyw em à été Hotalement débit ; et dlorw, pan des nessemblamces 
qu'on ont embrevein, em denme à La iene un mem Ené de La 
d'un grand membre d'aubres pierres, telles que Pucandites, lélemmites 
chutes, qriapolithes oncles, ele. c'est aimai que Le mautilites, formé 
doms La cavité d'ume espèce de nautilus que Les donciens n'aveient 
point necemmu, à quuis che, eux Le nom de cornu ammoris : de 
même es dents du cancharias, chien marim, eu du galeas jacis, ent 
été appelées gloasonèbres par naquwert à leur ressemblance à ume 
Jangue. 

Un homme de beauceun d'esprit, qui par La facilité qu'il a 
d'écrine, e croit em dreit de Eruiten Houle aonte de mabiènes avec [es 
ume Jalle : om dinait même, à la manière dont il en parle, que Les 
Nbunalistes Les ont onu, avec le peuple, forumées de La lamque du 
peace came, et men de ses dents. 1% bien me doit étonmer de La 
part d'un auteur qui, parlant d'um système que Les Stémons, Les 
Les pallerime y ent laisaés ; que Les pousens pébuiliés trouvés dams 
la desne et sun Le senvmet des dolnes, ont les restes d'un remas 
126. Dams Le petit lune imbitulé, Saggio imtorme ai camliamenti au V glole della 
Lena. In Pharigi, 1746, im12. 
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it dams Le veisimage. 19 DHL eu d'autre intention que de divenkin 
imabruine ? 

Les Ryaénolithes se sent Inouvés dams Le même cas que Le cornu 
ammenis ek la glessenètne io ont quus leur mom d'ume 
sawamt dollemand, um des premiers dÜodermes qui aient écnit aun a 
métallique 1%5 : [eo découvrit dams Le discèse de Enèues, et out que 
c'était La jieve agupelée diphages por Pline, em quei D 8e rompa. 129 
Eandam ensuite, Le premier, denma Le mom d'Ayalerapelra à cette 
mourvelle Jienre. Gesmen Eeuva l'appellation 130 imqeque : neque 
emim, dit-il, doréoa +ù yuvaxéïov uéptov, c'est-à-dire, la partie encté- 
rieure du aexe 131 : cependamt Boot, en dernier lieu, mous à fixé au 
mot Ayatenolithus. es quemiènes nepnésemtaienst# de La ienne 
2e voient dams Le museum 
Lin ad On em boune, ds ag ee Des, 
qu'Armole a décrite, 

me resterait la pantie La lus difficile à discuter ; aavein, à 


197.On brouve em plusieurs endroits des peinsoms pébruliés, même dams Le aeim de 
la terre ; aimai Don me pourait s'autenisen de Sbnalen, qui dit, / 47 que quès des 
guramides dams des monceaux de quennes Drinées on em bouve de ptites comme 
des lentilles, paxoed, que Don cneyail êbne Le reste des repas des eunsriers. 

198. > natura feaail Fa 1e 263, édit. Rail. 1546, im-fel. 

129.50. 37, c. 10. 

130. De aubtiitate auf fine, L. 7. 

134. De en e. 49, Qu. 447. 

139. De 2, cap. 295. 

es 13, p. 83. 

134. Goyer auntout La planche j. 221 Ephemenid. nalun. cuniss. centun. 3 
olsenvat. 88. 
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SE . 
en andere à 
point encore Prouvé Le moule, cujus protobynum adhuc desidena- 
Lun : d'autres qmétemdent que c'est Dontie marime ; quelques-uns 
Le confendent avec Les Bucandites dent il eat Pont diffèrent. Je laisse 
foules es aubres opinions, et je ons devoir m'em tenin au senti. 
ment de UÜocdusand.136 Con ui L'hyténolithe vient d'ume coquille 
livalue ; il la met dame la clasae des conch amomis aulcatis affimes 
et il aude la pere, avec Resim naturaliste dollemand, date 
nolithus alatus, sive sabrespectinit mucleus… Qu'il me seit permis 
d'ajouter qu'il y à emcone um autre coquillage, mais de leanèce des 
umivalues, aquelé concha vemeris, dent Le aillon à anse, de raguport 


de pointes auteur du aillon, em eat sams doute ume espèce, mais 
bèsnane. Olearius et Pourmphius meus em ent denmé La figure. 158 


4135 Checd. Meim, fguraten. nomenclaten, ete. 1740, im-4°. 
a des Éendnes,  . 

137. nca, Dies aimai que Le mot grec xoïpoc, dervvemnt 
dams Les deux lamques à désignen Le modèle vivamt du aillon de ce coquillage, v. 
dbérage, Pure framçoies à Lanticle de Tercelaime. djeutons à à La ns 
Les cumnalilhes, que 0. RBannène, savant matunaliate, ensit être des 

d'essememts, fe 3-7. Oervations sun les piennes es fiqurées Saris, 1746, im-8°. 
138. Ÿ. Jouseum Beasen. de Pédit. de Jbichaël Frid. ÉceÂmen, 1716, imfol. où 
ce coquillage est représenté planche 91, m 11. Das l'explication il est dit : 
im mus. Ümboin. (en pouvait ajeuter et im fhesaure tealaceor) et amte ilum 


Oran. im muses Getidorfiane. 
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